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LENGUA CASTELLANA A2
ESCRITURA
Facultad de Traduccion y de Interpretacion
Departamento de Filologia Espafiola
Curso 1999-2000

Créditos: 3
Horas de clase: 2
Profesora: Ana Gargatagli

Objetivos: Fijar los conocimientos que se imparten en la parte de gramitica
normativa de esta asignatura. Adquirir habilidades para escribir y traducir.
Conocer las peculiaridades formales y funcionales de los textos informativos.

Metodologia: Correccién, lectura, andlisis y redaccién de textos. Busqueda de
informaciones en diccionarios y enciclopedias.

Evaluacién: Un examen final que consistird en ejercicios semejantes a los
realizados en clase. Para la correccién del examen se utilizard el siguiente
criterio:

Autocorreccion: 5 puntos.
Se descuentan puntos por errores de ortografia, puntuacién, morfosintaxis y léxico no corregidos por el
alumno siguiendo la siguiente tabla de penalizacién:

Niimero Puntos que

de faitas se descuentan
1 05

2 1

3 1,75

4 2,75

5 4

6 5

Riqueza léxica y sintdctica: 2 puntos
Cumplimiento de los objetivos del ejercicio: 3 puntos.

Evaluacion de la asignatura

Para aprobar la asignatura A2 es necesario superar también la prueba de
gramitica normativa. La nota final ser4 el promedio de ambos exdmenes. Si se
suspende uno de ellos no se realizar4 la media aritmética de las dos notas (lanota -
ser4 «suspenso»), pero se guardard la nota de la parte aprobada hasta la
convocatoria de setiembre, en la que los alumnos deberan examinarse sélo de la
parte suspendida. Si los alumnos no se presentan a los dos exdmenes, no se hara
promedio ni se guardard ninguna nota y la calificacion sérd «no presentado». En
setiembre, los estudiantes que se encuentren en esta situacién tendrdn que
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presentarse a las dos partes de la asignatura.

Parte tedrica

1. El discurso persuasivo y sus formas.

2. Los textos informativos. Formas y funciones.

3. El lector de los textos informativos. Pablico universal y especializado.

4. Tipos de textos informativos: cuadros, noticias, informes, articulos de
enciclopedia, notas biograficas.

4.1. Clases de cuadros. Encabezamiento, disposicién y tipografia.

4.2. Rasgos sintdcticos y léxicos de los textos enciclopédicos: forma de los pdrrafos,
longitud de las oraciones, elecciones léxicas.

5. Cohesién sintdctica: ortotipografia, puntuacion y morfosintaxis.

6. Coherencia textual: repeticiones, elipsis, relaciones extratextuales y conectores,
7. Cualidades del estilo: claridad, concision, brevedad, ingenio.

Parte practica

—Los nimeros en negrita se refieren a los ejercicios y textos que aparecen en el
dossier de la asignatura.
—Los textos que se utilizan como base de los ejercicios estdn tomados de fuentes

reales y admiten correcciones.

1. Correccién de textos: ortotipograffa, ortografia, puntuacién, morfosintaxis y
léxico. ( Texto: «¢El Yahoo de la musica?»)

2. Redacci6n de textos para fijar normas de puntuacién y ortotipografia (1, 2, 3, 4,
5y6).

3. Redaccién de cuadros (6).

4. Redaccion de textos informativos a partir de datos (7 y 8).

5. Redacci6n de textos informativos a partir de otros textos.

5.1. Preparacion: transformaciones sintécticas y léxicas (9).

5.2. Redaccién de textos a partir de textos y otras fuentes (10).

5.3. Redaccién de notas biograficas (11,14, 15 y 16).

5.4. Redaccién de textos a partir de informacion éxica ( 12 y 13).

6. Bidsqueda de informacién sobre temas histéricos y econémicos (17)
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